OCTAYO TRIMESTOR, 7 de mayvo, de 1839,
CAPILLADA Hl.{ - (89 pE MaDRID.)

Fr. GERUNDIO.

)

Si quis dixerit fratres Orﬂam
et Van-Halem non esse duos me-
ritissimos frotell,s, honorem ot
gloriam religionis suw, anathe-
mia sit.

D D S—

Si alguno dijere qne Van-Falen
y Orda no son dos hermanos de to-
do provecho, que hacen honor 4 su
religion, acabo con él y con toda su
casta’junta y entera.

Coxc. 5. GER.CAN. 11,

IALOGO

INTRE. EL HERMANO ANTONIO! Y EL HERMANG
Marcerino.

A Dios Sr. D. Autonio.

—0h, Sr. D. BMarcelino! Y qué satisfaceion
tengo en ver 4 vd.!

—Y yo tambien-la tengo muy cumplida, Su-

Pe anoclie, ya tarde, que hubia vd: llegado, y
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mi primer cuidado esta maiiana ha sido Venir
4 abrazar & vd.

—Gracias, compaiiero. En ese caso no se ha-
brd vd. desayunado; me alegro, tendré un pla-
cer en que lo hagamos juntos. Muchacho? Mar-
tinez?

—No, no; no llame vd. al muchacho , que
esa obligacion ya estd cumplida: Yo nunea sal-
go de casa sin desayunarme; es costumbre de
toda la vida. '

—Como vd. decia que su primer cuidado ha-
bia sido venir 4 verme........

'—No seamos tan materiales, se entiende deg-
pues del desayuno.

—Amigo, estd vd. famoso; no pasa dia por
vd: ;Qué buen color! iQué semblante tan frese
cachon y tam guapote! Vd. v§ 4 rebentar, com-
paiiero,

—Aprension de vd.: lo mismo me dijo La-
tre, cuande tuvimos el gusto de abrazarnos en
Teruel. Verdaderamente tengo una naturaleza
bastante agradecida ; bien es verdad que yo lo
mismo me cuido en campaifia que de cuartel.
Pero no debo estar muy malo, porque dias pa-
sados encontrd 4 Fr, Gerux‘)dio, y ‘me equivoeo
con un, guardian, de su convento ; como que des-
de cutonces me llaman por ahi Fr, Jodquin: con
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qe esta no es mala sefial. Pero vd. tambien
yiene bueno.

—Algo tostado del camino.

—Ah ; eso es irremediable; lo mismo me su-
¢edié & mi: nosotros para andar por los cami-
nios debiamos traer siempre unas earetas, como
hacian en Francia las sefioras en tiempo de Ca-
talina de Médicis. Pero ese paiio 4 los pocos
meses que esté vd. en Madrid se le caerd % vd.
Por lo demas se conoce que no le han tratado
4 vd. mal por alli.

—Pues mire vd.; he pasado mis malos ratos,
¢omo que por dos & tres veees le dije al go_
bierno (ahi obrardn mis comunicaciones que no
me dejardn mentir) : «Lstoy desesperado, ando
buscando quien me dé un balazo y no le en-
cuentro,s

—Pues eso le hubiera 4 vd. sido muy facil:
{comunicé vd. ese pensamiento 4 Cabrera?

—iCémo 4 Cabrera! ;Pues qué no se le co-
noce aqui por otro titulo? ;O mo se tiene co=
Docimiento en Madrid del convenio celebrado
éntre ¢l y yo?

—Ha, si; mucho.

—Es'que én ¢l le he reconocido por con-
% de Morella, y me seria muy  sensible que
s¢ hiciese un desaire 4 mj firma : esa gloria
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es esclusivamente mia.

—En eso perdone vd., compaiiero, que tan-
ta 6 mas parte he. tenido yo que vd. Por cierto
que sin mi jamads se bubiera €l titulado.

—Ya, pero sin mi hubiera quedado oscure-
cido su titulo, y se creeria que habiamos he-
cho la guerra 4 un cabecilla cualquiera.

—Quiere decir que la gloria sera de los dos.

—De los dos, pero de nadie mas.

—Pero hombre, ;vd. no ve que inhumana-
mente nos ha atacado esa prens? infame? No ha
tratado mas que desacreditarnos, sin entender
una palabra de estrategias militares. No, yo
bien les he cardado la lana: he puesto cada
comunicado...! (Vd. no les ha visto?

—Moucho; estin magnificos. Pero yo, yo. Va-
ya, he estado feliz. ¢(Vd. no ha visto el mani-
fiesto que he dado desde Segorve?

—Hombre, no.

—Ah, pues esti magnifico tambien. Ahora le
verd vd. ;Martinez? ;Martinez? Chacho?

—¢Qué manda V. E? Estaba haciendo el al-
muerzo, y el ruido de la sarten no me deja-
ba oir.

—Trahe uno de esos fardos,—;De cuales?—
De los mas abultados. Los otros no hay qué
tocarmelos.
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—Seitor, yo solomno puedo con cllos: ya vié
V. E. que los mulos venian rebentando.

— Pues deslia cualquiera, y saca una docena
de ejemplares; al cabo has de tener que des-
liarlos despues.

Pues si (al hermano Marcelino); mandé des-
‘de alli 4 todos los periodistas (1), y me traje
-ademas cargados dos de los seis mulos del car-
gamento, para repartir con profusion: como que
las jentes han pensado que era otra clase de
carga la que trahian, como si nosotros fuera-
mos capaces de especular.,,, no, eso 4 pureza
no nos gana nadie. Pero verd vd., vera vd. qu®
_cosa tan maguifica! Yo mo sé qué podrin con-
testar. Ya ve vd. que el cargo mas grandé que
me han hecho ha sido lo de los setecientos car™
ros que dicen llevé a Segura.

—Y no serian tantos regularmente.

—¢Qué habian de ser tantos? Una calumnia
atroz. Compaiiero, aqui para entre los dos sin
que salga de nosotros, no fueron mas que seis=
clentos noventa Y siete,

—tY dice vd. eso en el mamﬁ(‘sto?

—Qué; ;me hace vd. & mi tonto? Alli digo

T

(1) En efecto 4 mi me hizo S. E. el obsequio de

mandarme media docena, que me costaron 30 cuartos
€ porie.
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que fueron solamente ciento'treinfa ¥ tres.

—Algo mucha me parece la baja: por lo de-
mas es un golpe sublime'de aritmetica militar,

—Ya vera vd.; ya vera vd. Mucho tarda es-

~te muchacho. Pero, compafiero, cuanto mag Je
miro 4 vd. mas lleno me parece ese semblaute,

—8i; estoy tal cual; & ambos nos ha proba-

“do bien la guerra de Aragon.

Al oir ' Aregon, y mientras llega el asisten-
tey cl hermano Antonio se pone d caniar aque-
Ua tonadilla que dice:

o Aragon,

cintilla y cordon,
cordon de la Ttalia,
donde irds, duefio mio,

o Ly Buque yo nowaya.... 53 f

—Aqui ticne V. E. : g

—(Quicre vd. mas, compaiiero? Tengo en
abundaneia, A

w—=Gracias, compaiiero; son bastantes. | i

—Vea vd. este parvafo. «Cada ascenso mio,
cada recompensa, esta ganado en el campo de
barallan ¢ He? ¢ Qué han de decir 4 esto?
“—Me gusta la viruta: ;Qué han de decir?
Cuanito- pudieran decirellos. en contra estd des-

- mentido con el dichode vd. Y al cabomo esel
dicho de un cualquiera, que es de un Tenien-
te General y basta, - ‘ ’

—Es lo'que yo'digo. Pues verd vd, como si=
gues ay tengo el plaeer, (lc»-que han merecido
la_aprobacion de cuantos se han hallado en
¢ /ﬂ-‘.'j (HE? 1 Qué.tal? '

—No ; y-de cuantos no se han hallado tam=

“bien: en esa parte todos le hacen & vd. justicia.
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«—Aqui hablando del conde de Morella, digo

«pasea todo el ano su artilleria desde la costa
& Caspe, Alcorisa, y nadie se lo ridiculiza.»

Qué tal?

—Ahi soy de opinion que debiera vd. haber
atiadido: «nt se lo estorba.»

—No, ¢no conoce vd. que eso no me favore-
cia, compafiero?

—Hombre , es verdad.

—Ab; es que no soy yo tonto. Aqui mas
abajo, para dar una idea de lo que es el conde
de Morella, vea vd. lo que digo: «;T*¢nia mas
conocimientos militares Merino, el Empecina=
do, Mina, Chaleco y otros gefes de fuerzasen
la gucrra de la independencia que los maris-
cales franceses? Pues cada uno de ellos tenia
mas que Cabrera (1), cuyos elementos son tan
solo el terror, la omnipotencia de sumando , y
escusar toda accion cuando no tiené sumas
ventajas en niimero y posicion.

. —Compaiiero, eso es estupendo; vengan esos
emco. Unicamente eso de la omnipotencia de su
mando 'me parece que podria haberse suprimi-
dO,kporque algunos creerdn que ‘significa (ue
manda en gefe en Aragdn.

—Oiga vd., compafiero; y acaso mno diria
nada’ de " mas, i 2

El hermuno Marcélino toma unejemplar del
manifiesto y pasa la wista por él entonando
por lo bajo: )

Aragon,

) - . b
“cintilla y cordon,

(‘) Y-Cabrera ha podido mas que vosetros dos, con
9ue siqueme vd. la consecuencia.
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<ordon de la Ttalia:
(dénde irds , dueho mio,
que yo no vaya?

Y al leer en la pagina cuarta: «Dejo alreia
no de Valencia mejor que lo encontré: lo mis-
mo al ejéreito : en Aragon ningun punto fuer~
te he perdido; todos ellos han mejorado sus
Sfortificaciones : por consiguiente ‘/ze. sido mas
jeliz que todos mis anlccesores: pum(ﬁ"onse co-
mo una grana las ya f{lameadas mejillas del
héroe de Morella, y dijole asi al campeon de
Segura. ¢

—Compafiero, este es un desacato  becho 4
l1a ¢poca de mi mando, y por consecuencia a miv
Es ademas falso ¢ injurioso, y .como tal lo voy
4 depunciar ante el Sr. Amords. St

No esperaba yo esto de unfcompaiiero y ami-
go. Y ademas daré otro manifiesto, en que di=
ré que lo dejs vd. peor que estaba.

—Entonces le denuncio yo.

—Pues bien, asi veremos quien ha sido mas
benemerito,y quién ha hecho la campaiia con
mas ventajas. Voy ahora mismo.... :

—Compaiiero, no_hay que acalorarse, que to-
do se compondrd. Daré otro manifiesto en que
diré: «Dejé aquello en el mismo ser y estado
que lo encontré, y he sido tan feliz como mis
antecesorcs. \

—No seiior, que ha decir vd. que lo dejé
peor, y que fue menos feliz,

—Companero! Esa ya es mucha .crueldadc
Pondré poco mas ¢ _menos. Bttt

—Vaya, puase. Lo demas.... ya sabe vd, mi
genio. T,
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—Sefior, ya estda el almuerzo.

—Vaya, vamos 4 almorzar en buena paz y
armonia.

Pusicronse & almorzar, y preguntdle el her-
mano Antonio al hermano Marcelino.

__:Y e¢bmo va su causa de vd., (:ompaﬁero?

—T.a mia grandemente, iy la de vd?

__Perfectamente hasta ahora.

—Es que yo despues pienso pedir que se for-
me consejo de guerra al gobierno.

ey yo no me contento con ¢so, sino que no
he de parar hasta que 4 la opinion phblica se
la pase por las armas.

—Y yo aspiro al titulo de Duque de Morella.

Y % mi se me debe de justicia el de mar-
quis de Segura.

Acabaron de almorzar, y se echaron & pa-
sear de bracero por las calles de Madrid con
infulas de formar consejo de guerra al gobier-
no y al pablico. Y tienen razon; €s0 y aun
mas merecen el publico y el gobierno.

et D) B A

NEQUAQU.AD, HIJOS MIOS.

El diablo me lleve si no son tontos estos mi-
nistros , y eso que parecian listejos al princi-
Pio. Les estoy diciendo hace tres capilladas, asi
“con esta maturalidad castellana que Dios me ha
‘ha dado, con esta franqueza con que yo llamo
al pan pan y al tonto tonto: «hermanos go])cr—
‘Dantes , escarmentad ‘en Gaviria y en Puig: an-
ticipaos 4 las peticiones justas de los pueblos,
¥ no llevareis capillada: no deis lugar & que os
pidan perros, y no os geruudiuré: escarmentad
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en Gaviria y en Puig.» Asi clarito’se lo canté,
que tambien yo ‘cuando me pongo a cantar cla.
ro parezco un gilguero de la tercera orden. Se
lo decia & ellos mismos, lo leyeron  Ia tarde
misma que se imprimié, porque yo sé que el
dia de Gerundio no se echan la siesta los minis.
tros hasta que le han leido, y todavia creerian
(vaya, si parece imposible que se me hayan
vuelto asi estos muchachos! Unos muchachog
que eran tan despejaditos!) todavia creerian que
no se entendia con ellos.

Habian robado en una ocasion al P. Cireum-=
loquio un bolsillo con algunas monedas, dona-
tivos espontineos de algunas hermanas piadosas,
Dié la casualidad que de alli 4 algun tiempo
fuese 4 confesarse con ¢l el mismo ladron del
bolsillo. Al séptime mandamiento preguntd el
P. Circumloguio al penitente si tenia alguna
cosa adquirida por medios ilicitos: 4 1o cual pes-
pondié el ponitente que si, que conservaba un
bolsillo con algun dinero que habia robado 4
un fraile.—Pues hermano, estd en obligacion de
restituirle al instante # su duenio.—Padre, en
ese caso se le entrego '4'su paternidad ahora
mismo (y se le daba 4 Ia mano).—Hijo , 4 su
duefio, 4 su duefio es 4 quien se le ha de ‘en-
tregar.—Padre, 4 su dueiio se le entrego’ ‘'yd'y
no le quiere recibir.—Pues bijo, entonces ghide-
desele, que no estd obligado 4 mas.» ¥ guardbie
el penitente el belsillo, Y se quedd’ sin ¢Fb1"P.
Circumloqnio, por tonto, porque seestdba A‘{‘—
rigiendo 4 ¢l el penilente y aun no leenterdid.

Lo mismo les ha sucedido 4 los ministros con
mi consejo que al herwmano Cireumloquio'eon
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¢l bolsillo del penitente: ambos se le hemos dado
directamente y no le han querido recibir, por
tontos. Asi se.encuentran ellos ahora. Cuando
estaba viendo venir, yo Fr. Gerundio , repre-
sentaciones de todos los puntos pidiendo la di-
solucion de las Cértes y convocacion de otras,
les aconsejé con aquella ley que se tiene & los
paisanos: c<hermanos , prevenid 6 secundad las
peticiones justas del pueblo, mirad que sind van
4 pedir que os echen perros. y & mayor abun=
damiento vais 4 llevar capillada» Nadaj el
mismo caso hicieron que esta mesa. ;Si pensa-
ran estos muchachos que cuando Fr. Gerundio
habla dice las eosas al aire? Sucedié pues, lo
que mi reverendisima  persona les pronosticé.
La Milicia Nacional, viendo que no entraban
derecho, ha pedido que les echen perros por
medio! de una representacion que les ha hecho
cosquillas, y de cuyas resultas.... ban dimitidol

Ahora dicen que iban ya a publicir el de-~
ereto de disolucion, pero que en xista de la es-
posicion han acordado suspenderle, porque an-
tes bajardn cien veces de las poltronas quedar
un decreto que pudiera aparecer como un acto
de debilidad y de cesion & exigencias ilegales.
De modo que antes de pedirselo no quisieron
dar el decreto, y despues de pedirselo tampoco
hfi.n querido darlo: es decir, que nequaquam,
h!j()s mios, ni de un: modo ni de otro estaban
dispuestos a la disolucion.

Esto me recuerda lo que nos sucedia 4 los

ermanitos con nuestro padre 4 la mesa 4 la
ll_ora de comer. Mi padre era un sefior & la an-
tigua, que tardé mucho ‘en cortarse el mofio, y
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en dejar de echarse polvos en el pelu‘quin: gas-
14 muchos chalecos blancos de cotonia atacados
al costado: trahia al enello un paiiuelito tam-
bien blanco en forma de torcida: gastaba pop
baston una caiia que levantaba mas que él, y
fumé tabaco de Brasil hasta que se prohibig
de real orden. Alcanzd todavia la muerte de
Fernando VII, y se hizo liberal al cabo de sus
dias, porque se impregné de que I::xhell 11 te-
nia mas derecho & la corona que su tio, que
era el Aquilcs de sus argumentos con que ¢l
procuraba liberalizar 4 los de su edad. Luego
‘que mos sentabamos los nifios & la mesa, lo pri-
mero que nos prevenia era que al que pidiese
no se le daba nada. Yo que siempre despunté
por o obediente y docilito, como que me lla-
‘maban en el pueblo el niho-viejo, cumplia es-
cerapulosamente la advertencia paternal. Pero
los otros hermanitos solian muchas veces no po-
derse contener, y se insinuaban cou estas 4 se-
mejantes palabras: «papd;yo queria Vino: papi,
a4 mime gusta el vino.» —Por lo mismo que lo
pedis, deciasumereed, no se os da.—Pupd, noso-
tros no lo pedimos, no decimos mas que nos gusta.
—Es pvdirloindircctumento,y los ninos de nin-
gunmodo deben pedir.—Papd, lc dijo yaun dia
uno de ellos, Gerundito no lo pide nunca, y
tampoco se lo da vd.» Entonces mi padre, que
como sefior antiguo y como mdédico era aficiona=
do & hablar en latin (y aqui me ocurre que
este debe ser achaque de todos los médicos,
porque me acuerdo de un' catedritico de medi-
dicina que habia en Valladolid, que se empe-
peiaba en kacer la esplicacion 4 sus discipulos



[185]

en latin, y en una ocasion esplicando el modo
de hacer un cocimwnt,o, teniendo que nombrar
lasarten, y no acordéndose del nombre latino
de este instrumento, dlj.(): posiea poni‘ur in....
in instrumento quod \/'acit ch'ir'ri chirri), les
dijo pues 4 los h'ermamtos petlcmn‘arios: «ne~

waquam, hijos mios, nequaquan.» En ayunas se
quedaron todos de lo que querria decir el pa-
pi con su_nequaguam: pero yo, que entendia
entonces el latin lo mismo que ahora el sefior
Alaix, lo inl(‘l‘prclé 4 mi modo, y les dije 4
mis hermanitos: «lo que quicre decir el papa
es que bebamos agua, agua.» A la verdad no
me engaiié mucho, porque al cabo su intencion
“era deciv que de ningun modo, que se pidiera
que no se pidiera, nequaquam,. hijos mios, de
ningun modo nos daba vino. ;

Identicamente les sncede 4 los ministros: si
no se les pide, no danj si se les pide, tampoco
dan, solo porque se pide; con que es decir que
nequaquam, hijos mios, nequaquam estaban
dispuestos a dar el vino de la disolucion.

Y el caso es que al cabo han de tener que
darle, y darle quedando mal con unos y con
atros, y pasando la plaza de débiles, y 4 costa
de que se diga que han tenido que sneumbir:
Y todo ¢por qué? Por no haber escuchado estos
muchachos el conscjo de Fr. Gerundio: «hacer
las cosas en tiempo y sazon, y prevenir las exi-
gencias». Y cuidado que yo wmaldito in-
terds tengo en que vengan otras Cértes , sino
porque veo que es de ley y de absolutisima ne-
cesidad: por lo demas, sospecho que los mismos
milagros han de hacer las futuras que las pre-
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téritas. En cuanto 4 color, lo mismo me
que sean certleas que anaranjadas: lo que que-
remos los pueblos y yo es ¢ue sean de color da
paz, y que nos la procuren cuanlo antes por
cualquier medio, porque a la verdad estamos
en una postura muy violenta.

Con respecto 4 la representacion de la Mili-
cia, mi paternidad no dira que sea legal 5 por
el voto gerundiano acaso no se hubiera hecho,
Pero lo que no puedo sufrir es que los periddi-
cos ministeriales, 6 sea los ministros en los pe-
riédicos, digan que estd llena de insolencias,
cuindo no respira mas que comedimiento y
respetuosidad. Llimesela ilegal, si tal les pare-
ce, pero no desvergonzada ni indecorosa. Esto
puede ir’ritar, iy sabe Dios que no conviene
irritar 4 quien no lo merece, y 4 quien se
puede temer! Este es otro consejito gerundias
no asi de amigo,

La rEsistencia pe Tiriprque.

Vamos, Tirabeque: creo que es llegado el
tiempo de que tu teldgrafo piernil alegre al
publico, pendiente de tu patita, anuancidndole
con alguna cabriola profética los grandes y pros-
peros sucesos & que estamos abocados, Ya has
visto los favorables auspicios con que ha dado
principio la campaia de primavera : sabes la
facilidad con que se conquistd la espelunca de
que te hablé el otro dia, cogiendo al enemigo
el tren de artilleria con que traté de defender-
la, que era un pedrero. Las dltimas noticias
son de que nuestras tropas ocupan ya la venta






sa vd. de porfiar, que no la levanto. Cuando el galo
la leva e
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de la Perra, ¥ de un momento 4 otro llegara
la de haber tomado 4 Ramales. Suelta tu pues
la perra, como dice el vulgo, y con un movi-
miento 6 evolucion de baile tripidica § salta-
toria....—Perdone vd., sefor, que yo cuando
bailo no hago movimientos eon la tripa, y si
salto lo hago sin faltar 4 la decencia que mis
padres, aunque nobres, me enseiiaron.—No es
€s0, hombre; valgamc Dios: no pienses que tri-

tdico quiere decir cosa de tripa, sino de baile
o0 danza, que antignamente se llamaba tripu-
dio. Aunncia pues con uno de esos movimientos
los favorables préximos futuros sncesos que han
de cambiar enteramente nuestra malhadada si-
tuacion.—Sefior, si viera vd. qué pesadas sien-
to las piernas....—Vele ahi; la falta de egerci-
cio: te has empefiado en estar tauto tiempo sin
levantar la patita....! Pero ya es menester que
vayas celebrando la afortunada administracion
de nuestros paisanos los ministros.—Pero seiior,

no dicen que tienen hecha ya la dimision?—

f, la han hecho, pero esa es gata ministerial.
No creas tu que lo dejen hasta que reunan
nuevas Cértes.—Pero sefior, ;no dicen tambien
que han suspendido el decreto?—Si lo dicen,
pero esa es otra gata ministerial. Eso lo dicen
ellos para que enando salga (pues conocen que
o puede menos de salir) no se atribuya 4 de-
bilidad. Tu no entiendes una jota de gatas mi-
nisteriales, hombre.

. —Seiior, yo no entenderé de gatas, pero en-
tiendo de gatos; y asi escusa vd. de porfiar por
que levantela pata, pues tengo para mi que en-
tre las gatas y los gatos nos estan armando un en-
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redijo que ni el diablo ha de acertar & desenre-
darle. Se me figura a mi que detras de Ramales
ha de haber escondidoun gatazo muy grande. E]
otro dia me temi que le encontraran ya metido
enla cucva, y me parecia que le estaba viendo
asomar la cabezorray encandilar los ojazos, y
hacer retivar 4 todo el ejéreito. Pero ya queno
estubo alli, milagro serd que no esté detras de
Ramales, 6 por alli detras de alguno de aque-
llos cerros.—Calla, calla, aprensivo. ¢Alli se
habia de haber ido ¢l gato?—Es que yano hay
uno solo, sefior, que ya hay cria nueva. £l que
anda por alld le llamo yo el gato monteés, y es-
te sospecho yo que se entiende con algun otro
gato casero, que debe vivir por acd en alguna
casa muy grande.—De modo gue nadie te pue-
de quitar forjar en tu imaginacion cuantos ga-
tos te se antoje, domesticos 6 mouteses. Yo por
mi no ereo la exisiencia de unos ni de otros.
Y asi es empeiio mio que vayas alzando la pa- .
ta; vamos, yo te ayudaré.Qué, jte resistes?—Me
resisto, si seior.—;Pues 4 cuindo aguardas 4
levantarla, hombre?—;A cuéndo? A cuando
caiga en la trampa el gato padre. Y entretans
to, ni que los ministros hagau la gata, nt que
las tropas lleguen 4 la Perra, ni que el her=
mano Baldomero tome & Ramales, ni que dé
de cuando en cuando otro ramalazo, Tirabe-
que no levanta la pata y estd concluida la co-
mision; y vd. haga de mi lo que quicra, que
yo mientras el gato padre no caiga en la tram=-
pa, no la levanto.
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